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INSTRUKCJA OBSLUGI

WYCISKARKA WOLNOOBROTOWA
DO WARZYW I OWOCOW

GSJ-600 GSJ-610 GSJ-620



PARAMETRY TECHNICZNE

— moc: 200W

— napiecie zasilania: 230V ~ 50 Hz

— maksymalny czas pracy ciggtej: 20 minut

— predko$¢ obrotowa: 45-55 obr/min

— elementy czynne wolne od bisfenolu A (BPA free)

OPIS URZADZENIA

Urzadzenie przeznaczone jest do wyciskania soku z wiekszoSci owocow i
warzyw. Skuteczno$¢ dziatania urzgdzenia jest znacznie wyzsza niz w
przypadku tradycyjnych sokowirowek. Urzadzenie nie nadaje sie do
wyciskania owocow i warzyw widknistych (np. rabarbar) oraz
zawierajgcych pestki lub tupiny. Mozna wyciska¢ sok z owocow
pestkowych, ale po uprzednim ich wydrylowaniu.

Ilo$¢ wycisnietego soku uwarunkowana jest jakoscig owocow i warzyw.
Soki wyciskane w wyciskarkach wolnoobrotowych sg znacznie gestsze, niz
z tradycyjnych sokowiréwek. Wyzsza zawarto$¢ pulpy w soku jest
Zjawiskiem normalnym.

Popychacz w urzadzeniu stuzy jedynie do przesuwania zablokowanych
produktow. Produkty sg pobierane przez slimak i nie nalezy ich upychac¢ w
urzadzeniu przy uzyciu sity. Upychanie produktéw wptywa na pogorszenie
jakosci soku oraz moze uszkodzi¢ urzadzenie i spowodowac utrate
gwarancji.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy:

— doktadnie zapozna¢ sie z trescig niniejszej instrukcji

— upewnic sie czy zaden z elementow nie jest uszkodzony

— umy¢ elementy, ktére majg kontakt z zywnoscia ciepta woda
— zlozy¢ urzadzenie zgodnie z instrukcja montazu

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

- przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie zapoznac sie z catoscig tresci
niniejszej instrukcji oraz podczas uzytkowania przestrzegac zalecen
zawartych w instrukcji

- przewdd przytaczeniowy nalezy podtaczy¢ do gniazdka o parametrach
zgodnych z podanymi na tabliczce znamionowej urzgdzenia

- nie zanurzac¢ przewodu lub urzadzenia w wodzie

- urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego



- nie uzywac na wolnym powietrzu

- nie pozostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu urzadzenia

- nalezy zwraca¢ uwage aby dzieci nie bawity sie sprzetem

- nie nalezy pozostawia¢ uzywanego urzadzenia bez nadzoru

- przed wigczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic czy wszystkie jego
elementy sg odpowiednio zamontowane

- po zakonczeniu pracy zawsze nalezy wytgczy¢ urzadzenie z zasilania

- urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) z ograniczonymi zdolnoSciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, chyba ze beda one nadzorowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo

- nie chwytac¢ urzadzenia mokrymi rekami

- przed czyszczeniem odtgczy¢ urzadzenie od sieci

- nie uzywac urzadzenia, jesli ktorys z jego elementdéw jest uszkodzony

- nie przekracza¢ dopuszczalnego czasu pracy ciggtej urzadzenia

- nie przenosic ani nie przesuwac w trakcie uzytkowania

- w trakcie pracy urzadzenia nie wolno wktada¢ palcédw lub narzedzi do
tunelu dozownika — do popychania produktéw stuzy wytgcznie popychacz
- w trakcie robienia sokdw z twardszych produktéw, nie nalezy dopuszczac
do pracy urzadzenia dtuzszej niz 40 sekund za jednym razem oraz nalezy
zadbac o to, aby urzadzenie sie nie przegrzato

- nie uzywac¢ w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego, oraz gdy
urzadzenie spadto lub zostato uszkodzone w inny sposéb

- urzadzenie moze by¢ uzywane tylko z oryginalnie dotgczonymi
akcesoriami

- producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate
w wyniku niewfasciwego i niezgodnego z instrukcjg uzytkowania
urzgdzenia

- napraw sprzetu moze dokonaé jedynie autoryzowany punkt serwisowy.
Wszelkie modernizacje lub stosowanie innych niz oryginalne czesci
zamiennych lub elementdw urzadzenia jest zabronione i zagraza
bezpieczenstwu uzytkowania

- Better Product Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzywania urzadzenia



ELEMENTY URZADZENIA

Pokrywa

Slimak

Sito

Zabierak—i‘f i IY—Z'
ﬁ Sczoteczka

Zbiornik

Korek wylotowy soku _4*

Wylewka soku >

Korek wylotowy odpadkdéw ——
Wylot odpadkéw

Popychacz

Zbiornik na odpadki

Rysunek pogladowy



1. Zatozenie uszczelki zbiornika

Montaz urzadzenia nalezy rozpocza¢ od poprawnego zatozenia uszczelki
w zbiorniku, w sposob wskazany na rysunku ponize;.

Zaniedbanie w tym zakresie moze spowodowac zalanie silnika
urzadzenia.

__—Uszczelka

2. Zatozenie korka spustowego soku

Korek jest oddzielnie pakowany i przed uzyciem nalezy go zatozy¢ na
wylewke. Zatozenie korka spustowego odbywa sie zgodnie z ponizszym
rysunkiem.

3. Zatozenie korka wylotu odpadkdéw

Korek jest oddzielnie pakowany i przed uzyciem nalezy go zatozy¢ na
wylewke. Zatozenie korka spustowego odbywa sie zgodnie z ponizszym
rysunkiem. Korek powinien by¢ otwarty podczas wyciskania sokéw.
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INSTRUKCJA MONTAZU WYCISKARKI

Krok 6

Podstawi¢ pojemniki na sok i odpadki
odpowiednio pod wylotami soku i
odpadkdw. Urzadzenie jest tym
samym gotowe do pracy.

Krok 5

Wtozy¢ slimak do wnetrza sita.
Zatozy¢ pokrywe i przekreci¢ zgodnie z
kierunkiem wskazowek zegara do
oporu. Wypustka z tytu pokrywy musi
sie wsung¢ w gniazdo wytacznika
bezpieczenstwa.

Krok 4

Wiozy¢ sito z zatozonym zabierakiem
do zbiornika zgodnie ze znacznikami
na sicie i rancie zbiornika. Urzadzenie
bedzie pracowato poprawnie tylko jesli
znaczniki sita i zbiornika bedg w tym
samym miejscu.

Krok 3

Wtozy¢ sito do zabieraka. Przed
zatozeniem zabierakow, nalezy
sprawdzi¢, czy elementy gumowe nie
sg uszkodzone lub zsuniete z
konstrukcji zabieraka.

Krok 2

Zatozy¢ zbiornik na korpus
urzadzenia i delikatnie przekreci¢
zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazdwek zegara.

Krok 1

Podczas montazu urzadzenia nalezy
odfaczy¢ je od sieci elektryczne;j.
Nalezy upewnic sie, czy wszystkie
elementy sg sprawne i nie majg
zadnych uszkodzen mechanicznych.
Korpus postawi¢ na twardej i stabilnej
powierzchni.




FUNKCJE URZADZENIA
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g Medium St Mixed Juice  Vegetable Salad Nuts milk Washing
Nr Program Opis funkcji i rekomendowanych produktow
1 Hard 1. Funkcja przeznaczona dla warzyw i owocow twardych jak marchew, buraki itp.

2. Przy uzywaniu tej funkcji nalezy wktadac¢ do matego otworu wlotowego produkty
uprzednio pokrojone na mniejsze kawatki;

3. Produkty nalezy wktada¢ powoli, nie dociskac;

4. W przypadku zablokowania urzadzenia, nalezy skorzystac z przycisku R.

2 Medium 1. Funkcja przeznaczona dla warzyw i owocow Srednio-twardych jak jabtka, Sliwki itp.
2. Przy uzywaniu tej funkcji mozna wktadac produkty zaréwno do matego otworu
wlotowego jak i duzego ale uprzednio pokrojone na mniejsze kawatki;

3 Soft 1. Funkcja przeznaczona dla warzyw i owocow miekkich jak arbuz, pomidor itp.
2. Przy uzywaniu tej funkcji mozna wktadaé produkty zaréwno do matego otworu
wlotowego jak i duzego;

3. Miekkie owoce i warzywa mozna dociskac przy uzyciu popychacza.

4 Mixed Juice | 1- Funkcja przeznaczona do sokéw mieszanych z dodatkiem zi6t lub szpinaku;
2. Podczas pracy urzadzenie bedzie sie zatrzymywato na chwile przed dodaniem
kolejnego produktu.

5 Vegetable | 1. Funkcja przeznaczona do sokéw warzywnych;
2. Urzadzenie pracuje na maksymalnej mocy i z maksymalng predkoscig obrotowa;
3. Produkty nalezy pokroi¢ i podawa¢ do malego otwotu wlotowego;
4. Nie nalezy dociska¢ produktéw popychaczem.

6 Jam 1. Funkcja dostepna tylko w modelach GS3-600 oraz GSJ-610;
2. Funkcja przeznaczona do wyciskania musow i przetworéw;
3. Zaleca sie uzycie sita przecierowego z wigkszymi otworami.

7 Nuts milk 1. Funkcja stuzaca do przygotowania mleka sojowego lub migdatowego;
2. Soja lub migdaty musza przed wtozeniem do urzadzenia by¢ moczone 12
godzin. Nie wolno wktadac¢ produktow suchych;
3. Podczas wyciskania nalezy dodawac nieco wody do wyciskanych produktow.
4. W modelu GSJ-620 funkcja ,Nuts milk” nadaje sie do wyciskania musu z uzyciem
sita przecierowego o wigkszych otworach.

8 Salad 1. Funkcja dostepna w modelach GSJ-610 and GSJ-620 wyposazonych w
szatkownice. Do modelu GSJ-600 mozna dokupi¢ szatkownice jako akcesorium;
2. Szatkowanie moze odbywac sie przy uzyciu noza tngcego na plasterki lub na wiorki;
3. Obroty silnika dostosowane s3 do szatkowania produktéw zaréwno twardych jak i
miekkich.

9 Washing 1. Funkgcja stuzaca do przeptukania urzadzenia pomiedzy wyciskaniem réznych sokéw;

2. Przed uruchomieniem ptukania nalezy zamkna¢ oba korki wylotowe i wla¢ do
zbiornika ok. 300ml czystej wody;
3. Po zakonczeniu procesu ptukania, otworzy¢ korki i wyla¢ wode.




1. @ ~Power” - przycisk wigczenia urzgdzenia oraz jednoczesnie przycisk
STOP. Po podtaczeniu urzadzenia do sieci styszalny jest krétki sygnat
dzwiekowy i lampka przycisku ,Power” zaczyna mrugac. Po dotknieciu
przycisku ,Power” lampka przycisku zapali sie $wiattem ciggtym oraz
zostang podswietlone ikony funkcji urzadzenia z domysinie wybrang
funkcjg ,Hard”, ktorej ikona bedzie mrugac. Przycisk ,Power” stuzy
rowniez do zatrzymania urzadzenia podczas kazdego z trybdw pracy.

2. »~Menu” - przycisk wybierania funkcji urzadzenia. Po wtgczeniu
urzadzenia i podswietleniu sie ikon funkgji, kazdorazowe dotkniecie
przycisku ,Menu” powoduje wybranie kolejnej funkgji z listy, co jest
sygnalizowane sygnatem dzwiekowym oraz zmiang migajacej ikony
funkgji.

3. "Start” - przycisk uruchamiajacy silnik urzadzenia po wybraniu
funkcji. Ponowne jego dotkniecie powoduje zatrzymanie sie silnika z
zachowaniem gotowosci do pracy na wybranej funkcji.

4. «R” - przycisk pracy na obrotach wstecznych. Dotkniecie przycisku
«R” w kazdej sytuacji spowoduje wiaczenie silnika na biegu wstecznym na
ok 10 sekund. Przycisk ,R” stosuje sie w przypadku zablokowania
urzadzenia przez zbyt twardy produkt.

UWAGA:

Jesli podczas pracy lub po wigczeniu urzadzenia lampki kontrolne
zaczna mrugad, a urzadzenie bedzie wydawac sygnaty
dzwiekowe, oznacza to ze przeszio w tryb awaryjny. W takim
przypadku nalezy urzadzenie odtaczy¢ od sieci i odczekac ok 20
minut.

Wszystkie przyciski urzadzenia sg przyciskami dotykowymi.
Panel sterowania zawsze musi by¢ suchy. Jego zawilgocenie
moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia urzadzenia i
utrate gwarancji.

Przestrzega¢ maksymalnego czasu pracy ciagtej urzadzenia (20
minut). Przerwa przed nastepnym uruchomieniem nie moze by¢
krétsza niz 20 minut.



OTWORY WLOTOWE

1. Otwarcie duzego otworu wlotowego przedstawiono na rysunku ponizej:

Po przesunieciu przycisku w lewo
pokrywa otworzy sie automatycznie

2. Big-port:

Zastosowanie duzego otworu wlotowego
typu ,Big-port” jest niezwykle funkcjonalne
przy wktadaniu do urzadzenia produktow w
catosci. Do takich produktéw nalezg jabtka,
truskawki, pomidory i inne warzywa lub
owoce miekkie. Nie nalezy korzystac z
duzego otworu wlotowego przy wyciskaniu
warzyw i owocow twardych jak marchew,
seler, buraki itp.

Po przesunieciu przycisku w prawo
pokrywa sie zablokuje
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Duzy otwér wlotowy stuzy
do podawania owocow i warzyw
miekkich typu jabtko, pomidor itp.

UWAGA:

1. Produkty, ktore nie
mieszczqg sie w otworze
wlotowym urzadzenia
powinny by¢ pokrojone
na mniejsze kawatki.
2. Produkty o znacznej
zawartosci blonnika
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powinny by¢ pokrojone
na kawatki nie mniejsze
niz 2x2 cm.

Maty otwor wlotowy stuzy do podawania
warzyw i owocow twardych i uprzednio
pokrojonych typy marchew, burak itp.



WSKAZOWKI DOTYCZACE WYCISKANIA SOKOW

Do domowego przygotowania sokdw najbardziej efektywne sg wyciskarki
wolnoobrotowe, poniewaz zachowujg one maksymalng zawarto$¢
sktadnikéw odzywczych.

Do robienia napojéw nalezy uzywac swiezych owocow i warzyw poniewaz
zawierajg one wiecej soku. Wydajnos¢ urzgdzenia zalezy w duzej mierze
od jakosci warzyw i owocow.

Ponizej wskazdwki, jak efektywnie korzysta¢ z wyciskarki wolnoobrotowe;:

* doktadnie oczysci¢ owoce i warzywa, z ktérych ma by¢ wyciskany
sok

» zaleca sie sparzenie wrzgtkiem produktow, ktérych pochodzenie
moze budzi¢ watpliwosci co do sposobu ich uprawy, a zwlaszcza
nawozenia

* usungc¢ z przetwarzanych produktéw twarde, niejadalne skoéry (np.
skorki melona, pomaranczy, ananasa, mango itp.) oraz pestki,
twarde nasiona i tupiny

* przetwarzane produkty podzieli¢ na kawatki pasujgce rozmiarem
do tunelu dozujgcego

* nie wolno przetwarzaé lodu ani mrozonych owocéw lub
warzyw

* niektdre soki szybko ciemniejg i jest to proces naturalny, ktéry
moze by¢ spowolniony poprzez dodanie kilku kropli soku z cytryny

* urzadzenie nie nadaje sie do wyciskania soku z bardzo twardych i
bogatych w skrobie owocow lub warzyw, np. trzciny cukrowej

* do wyciskania nie nadajg sie owoce lub warzywa suche, np.
banany

* w celu osiggniecia najlepszej wydajnosci podczas wyciskania
owocow i warzyw o réznej konsystencji w pierwszej kolejnosci
nalezy przetwarza¢ miekkie produkty, a nastepnie twarde

* jakosc¢ sokéw zalezy w ogromnej mierze od jakosci produktéw,
ktorych uzyjemy do zrobienia soku

* z warzyw i owocow suchych, sezonowanych i odwodnionych
wydatek soku bedzie niski, a walory smakowe niezadowalajgce

» zaleca sie podczas wyciskania sokéw z warzyw liSciastych oraz
Ziot, mieszac je w trakcie wyciskania z twardszymi produktami



INSTRUKCJA ROZKEADANIA URZADZENIA
1. Wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazda sieciowego
2. Przekre¢ pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

(rys. 1) az wypustka pokrywy wysunie sie z wigcznika bezpieczenstwa
(rys. 2)

3. Zdejmij zbiornik z korpusu urzadzenia (rys. 3)
4. Wyjmij filtr z zabierakiem oraz $limakiem ze zbiornika (rys. 4)
5. Wyjmij $limak z filtra i filtr z zabieraka (rys. 5)
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 kiedy urzadzenie nie jest uzywane nalezy odfgczyc je od sieci

* najtatwiej czysci¢ urzadzenie tuz po uzyciu zanim sito i pozostate
elementy zaschna

« nie nalezy uzywac do czyszczenia urzadzenia Srodkéw Sciernych,
proszkow czyszczacych, acetonu, alkoholu itp.

« przed czyszczeniem wytgczy¢ urzadzenie, wyciggnaé wtyczke z
gniazdka sieciowego

» rozmontowac elementy urzadzenia

« elementy umy¢ w cieptej wodzie z dodatkiem odrobiny ptynu do
mycia naczyn przy uzyciu szczoteczki i wyptukac pod strumieniem
biezagcej wody

» elementy urzadzenia nie nadajg sie do mycia w zmywarce do
naczyn

« podczas mycia nalezy obchodzi¢ sie z elementami urzadzenia
bardzo ostroznie aby uniknac¢ ich uszkodzenia

« korpus urzadzenia czysci¢ przy pomocy suchej Sciereczki

- nigdy nie zanurza¢ korpusu w wodzie ani nie ptukac pod
strumieniem biezacej wody

* ponizej przedstawiono elementy nadajace sie do mycia pod
biezgcg woda
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1. W pierwszej kolejnosci nalezy zatozyc¢ trzpien na sworzen silnika.
Nastepnie zamontowac zbiornik na korpusie. Zatozy¢ podstawe noza z
dowolnie wybranym nozem. Zatozy¢ i przekreci¢ pokrywe.

Popychacz l l
.
Pokrywa __]
=3
Noz — N V\
Podstawa noza %
v
Zbiornik

i

Trzpien

;

Sworzen —

Obudowa silnika—|

2. Zakfadanie nozna na podstawe odbywa sie wg ponizszego
rysunku:
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

zatrzymuje

2. Zbyt duzo produktdw zostato
podane za jednym razem lub za
szybko

3. Zbyt twarde produkty

4, Przekroczono maksymalny
Czas pracy ciggtej

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Podczas pracy 1. Wtyczka jest wyjeta z gniazda | 1. Wtdz wtyczke do gniazda
urzadzenie sie sieciowego sieciowego

2. Wiacz przycisk ,R". Jedli to nie
poskutkuje, rozmontuj elementy
czynne wyciskarki i wyczys¢

3. Pokréj twarde produkty w
mniejsze kawatki i podawaj powoli
4, Wylacz urzadzenie na 20 minut
celem ostygniecia

Niski wydatek soku

1. Niska jakos¢ produktow
2. Produkty suche

1. Przygotuj produkty wyzszej jakosci
2. Zawsze uzywaj $wiezych warzyw i
OWOoCOW

Sok wyptywa spod
zbiornika

Zle zatozona lub nie zatozona
uszczelka zbiornika

Rozt6z urzadzenie, zatdz poprawnie
uszczelke zbiornika, osusz urzadzenie
i ponéw wyciskanie soku

Urzadzenie wydaje
niepokojace dzwieki

1. Elementy czynne zostaly
niepoprawnie ztozone

2. Urzadzenie nie stoi na
stabilnej powierzchni

3. Do urzadzenia dostat sie
twardy przedmiot (np. pestka)

1. Rozldz i zt6z urzadzenie
poprawnie

2, Postaw urzadzenie na twardej i
stabilnej powierzchni

3. Natychmiast wylacz urzadzenie,
rozmontuj i wyczyscé

Po uzyciu zbiornik i
elementy czynne
ulegty zaschnieciu

1. Brak regularnego czyszczenia
po uzyciu

2. Do wyciskarki wtozono
niewtasciwe produkty (np. miod)

1. Zamknij korki spustowe, zalej
zbiornik wodg i odczekaj 12 godzin,
po czym rozmontuj i doktadnie umyj
urzadzenie

2, Skontaktuj sie z serwisem
producenta

SZCZEGOLOWE WARUNKI GWARANCIJI

Gwarancja udzielana jest na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy okreslonej w
dowodzie zakupu i jest realizowana w standardzie DOOR-TO-DOOR. Ujawnione
w tym czasie wady bedg usuwane bezptatnie w terminie 14 dni roboczych od daty
dostarczenia produktu do serwisu producenta.
Warunkiem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg
obstugi i uzytkowanie urzadzenia zgodnie z tg instrukcja.

Przez naprawe gwarancyjng rozumie sie wykonanie przez zakfad serwisowy
czynnosci wtasciwych dla usuniecia wady objetej gwarancjg. Naprawa
gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do
wykonania ktérych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wiasny
koszt a w tym zainstalowanie i czyszczenie urzgdzenia.
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Gwarancja nie sg objete:

- elementy szklane, sznury potgczeniowe i sieciowe, zaréwki, baterie,
akumulatory, noze tnace, sita i filtry oraz elementy eksploatacyjne.

- uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, termiczne i wszystkie inne
spowodowane dziataniem lub zaniechaniem dziatania uzytkownika albo
dziataniem sity zewnetrznej (przepiecie w sieci elektrycznej, niezgodne z
instrukcjg obstugi ztoZzenie urzadzenia, korozja, pyty, przedmioty, ktére podczas
eksploatacji dostaty sie do urzgdzenia).

- uszkodzenia powstate na skutek naturalnego, czesciowego zuzycia urzgdzenia
lub jego czesci zgodnie z wtasciwosciami i przeznaczeniem urzgdzenia (filtry,
slimaki, uszczelki itp.).

- uszkodzenia wynikte na skutek przerdbek i zmian konstrukcyjnych
dokonywanych przez osoby trzecie oraz wynikte z uzytkowania niezgodnego z
instrukcja.

- celowego uszkodzenia sprzetu.

- czynnosci konserwacyjne: wymiana filtréw, czyszczenie, wymiana czesci
posiadajacych okreslong zywotnos¢.

- uszkodzenia powstate na skutek zastosowania innego niz uzywanie w
gospodarstwie domowym (np. dla celéw komercyjnych lub zarobkowych)
Reklamujgcemu przystuguje prawo wymiany sprzetu na nowy, jesli:

- w okresie gwarancji serwis producenta dokona trzech napraw, a sprzet bedzie
wykazywat nadal wady uniemozliwiajgce uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem
- naprawa nie zostanie wykonana w terminie okreslonym w pkt. 1 lub w innym
terminie uzgodnionym z reklamujgcym w formie pisemnej

- serwis producenta stwierdzi pisemnie, ze usuniecie wady jest niemozliwe
Dokonanie naprawy gwarancyjnej bedzie poswiadczone wpisem serwisu
producenta na karcie gwarancyjnej.

Uprawnienia z tytutu gwarancji beda realizowane jedynie po przedstawieniu przez
uzytkownika waznej karty gwarancyjnej, opieczetowanej i wypisanej przez
sprzedawce wraz z dowodem zakupu potwierdzajgcym date zakupu produktu.
Samowolne zmiany wpisow w karcie gwarancyjnej lub dokonywanie napraw we
wilasnym zakresie powoduje utrate Swiadczenh z tytutu gwaranciji. Karta
gwarancyjna bez zatgczonego dowodu zakupu oraz poprawnie wpisanej daty
zakupu, pieczatki i podpisu sprzedawcy jest niewazna.

Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wyfgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

Zgtoszenia napraw gwarancyjnych nalezy dokonywa¢ za
posrednictwem strony internetowej www.gotie.pl
lub telefonicznie w Serwisie Centralnym producenta pod
numerem +48 32 7202219

14



KARTA GWARANCYJINA
[=]™E[®]  \WYCISKARKA DO OWOCOW I WARZYW

E model

PIECZEC/PODPIS ....vcevevveeeeeeeeeeeressessesesesssessessesnssessens

DATA KROTKI OPIS USZKODZENIA | NAPRAWY DATA
ZGLOSZENIA
REKLAMACJI NAPRAWY

Better Product Sp. z o.0.
Tel.: +48 32 7202219

serwis%betterEroduct.El
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